AR 308 PR-10 BARREL CALIBER MATCHED GAS SYSTEM CARBON
FIBER - PROOF RESEARCH 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 24" CARBON
FIBER BARREL

PROOF Research designed these long range specific barrels that feature their
rifle length plus 2" (CAMGAS) gas system to moderate bolt carrier velocity and
dwell time issues that previously plagued Creedmoor and 260 AR barrels. The
proprietary gas tube is included, but requires use of a JP enhanced High
Pressure bolt for best function. (452-000-113) PROOF Research’s match-grade
carbon fiber barrels are stronger, lighter, and as accurate as the finest precision
steel barrels and will maintain their performance in the harshest conditions. Up to
64% lighter than traditional steel barrels Match-grade accuracy Improved heat
dissipation for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during
high-volume fire Reduced harmonic barrel vibration Unprecedented durability

Attributes

Name: PROOF RESEARCH 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 24" CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100023307

Mfr. No.:

Barrel Weight: 3.13 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Camgas,Rifle +2
Length: 24"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8"

Delivery weight: 1.406kg

UPC: 843068100059

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den AR 308 PR10 Lauf

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den AR 308 PR10 Lauf von PROOF Research entschieden hast, der fiir prazises Schiel3en
konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Wartung
deines Laufs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Regeln und Praktiken der Waffensicherheit vertraut sind.

® Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.

® Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition. Uberpriife die Kompatibilitat vor der
Installation.

Untersuche den Lauf regelmafig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, der fiir Kinder und unbefugte Benutzer unzugénglich ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unféllen fihren.
® Die Verwendung inkompatibler Munition kann geféhrliche Situationen verursachen.
® Hochvolumiges SchieRen kann zu Uberhitzung und verringerter Genauigkeit fiihren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Befolge immer sorgféltig die Installationsanweisungen.

* Verwende nur den empfohlenen JP verbesserten Hochdruckbolzen fiir optimale Leistung.

® Uberwache die Temperatur des Laufs wahrend langerer SchieRsitzungen und lasse ihn bei Bedarf
abkuhlen.

® Stelle sicher, dass das Gassystem ordnungsgeman funktioniert, um eine Ubermafiige Geschwindigkeit
des Verschlusskafigs zu vermeiden.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es auf3erhalb der
Reichweite von Kindern.

® Stelle sicher, dass Minderjahrige beim Umgang mit Feuerwaffen von einem verantwortungsbewussten
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den AR 308 PR10 Lauf, indem du folgende Schritte befolgst:
® Richte den Lauf mit dem Empféanger aus.
® Ziehe die Laufmutter gemaf den angegebenen Drehmomentvorgaben fest.
® |nstalliere das proprietare Gasrohr und achte auf die richtige Ausrichtung mit dem Gasport.
® Befestige das Mindungsgerat, falls zutreffend, mit den 5/824 Gewinden.
® Uberpriife alle Verbindungen auf Festigkeit und richtige Ausrichtung.

2. Nutzung:

® |ade die Feuerwaffe mit kompatibler 6.5 Creedmoor Munition.

® Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das Gassystem korrekt funktioniert.

® Schiel3e die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung unter Beachtung aller lokalen
Gesetze und Vorschriften.

® Uberwache die Leistung des Laufs und achte auf Genauigkeit sowie auf ungewohnliche Anzeichen
wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf am Ende seiner Lebensdauer verantwortungsbewusst.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.

® Kontaktiere deine lokale Abfallbehorde fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden fir Komponenten
von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezliglich des AR 308 PR10 Laufs, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem AR 308 PR10 Lauf gewéhrleisten. Stelle immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle.



Safety Instruction Guide for AR 308 PR10 Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 PR10 Barrel, designed by PROOF Research for precision shooting. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe use and maintenance of your barrel. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety rules and practices.

Always handle firearms with care, treating every firearm as if it were loaded.

Use the barrel only with compatible firearms and ammunition. Verify compatibility before installation.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.

Store the barrel in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation can lead to malfunctions or accidents.
® Use of incompatible ammunition may cause dangerous situations.
® Highvolume fire can lead to overheating and reduced accuracy.

®* Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.

Use only the recommended JP enhanced High Pressure bolt for optimal performance.

Monitor the barrel temperature during extended shooting sessions and allow it to cool as necessary.
Ensure that the gas system is functioning correctly to avoid excessive bolt carrier velocity.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
® Ensure that minors are supervised by a responsible adult when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather all necessary tools and components before beginning installation.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
® |nstall the AR 308 PR10 Barrel by following these steps:
® Align the barrel with the receiver.
® Securely fasten the barrel nut to the specified torque settings.
® |nstall the proprietary gas tube, ensuring proper alignment with the gas port.
® Attach the muzzle device, if applicable, using the 5/824 threads.
Doublecheck all connections for tightness and proper alignment.

2. Usage:

Load the firearm with compatible 6.5 Creedmoor ammunition.

Perform a function check to ensure that the gas system operates correctly.

Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.

Monitor the performance of the barrel, paying attention to accuracy and any unusual signs during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel responsibly at the end of its lifecycle.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for firearms
components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AR 308 PR10 Barrel, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR
308 PR10 Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barilotto AR
308 PR10

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barilotto AR 308 PR10, progettato da PROOF Research per il tiro di precisione. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo barilotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle regole e delle pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, trattando ogni arma come se fosse carica.

Usa il barilotto solo con armi e munizioni compatibili. Verifica la compatibilita prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente il barilotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Conserva il barilotto in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o incidenti.
® ['uso di munizioni incompatibili pud causare situazioni pericolose.
® || fuoco ad alto volume pud portare a surriscaldamento e ridotta precisione.

® Evitare i Pericoli:

® Segui sempre attentamente le istruzioni per l'installazione.
Usa solo il bullone ad alta pressione JP migliorato raccomandato per prestazioni ottimali.
Monitora la temperatura del barilotto durante sessioni di tiro prolungate e permetti che si raffreddi se
necessario.

® Assicurati che il sistema di gas funzioni correttamente per evitare una velocita eccessiva del
portaotturatore.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto & destinato solo per uso da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.

® Assicurati che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile durante l'uso delle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il barilotto esistente secondo le istruzioni del produttore.
Installa il Barilotto AR 308 PR10 seguendo questi passaggi:
® Allinea il barilotto con il ricevitore.
® Fissa saldamente il dado del barilotto secondo le specifiche di coppia.
® |nstalla il tubo del gas proprietario, assicurandoti che sia allineato correttamente con il portaghi.
® Attacca il dispositivo di volata, se applicabile, utilizzando le filettature 5/824.
® Controlla nuovamente tutte le connessioni per verificare la loro tenuta e allineamento corretto.

2. Uso:
® Carica I'arma con munizioni compatibili 6.5 Creedmoor.
® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il sistema di gas funzioni correttamente.
® Spara l'arma in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
[}

Monitora le prestazioni del barilotto, prestando attenzione alla precisione e a eventuali segni insoliti
durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il barilotto in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.

® Non smaltire il barilotto nei normali rifiuti domestici.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati
per i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Barilotto AR 308 PR10, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Barilotto AR 308 PR10. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy AR 308 PR10

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy AR 308 PR10, zaprojektowanej przez PROOF Research do precyzyjnego strzelania.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje Twojej lufy. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady i praktyki bezpieczeristwa dotyczgce broni palnej.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, traktujgc kazda broh jakby byta zatadowana.

Uzywaj lufy tylko z kompatybilnymi broniami i amunicjg. Zweryfikuj kompatybilnos¢ przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj lufe w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

* Nieprawidlowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkdw.
® Uzycie niekompatybilnej amunicji moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
® |ntensywny ogien moze prowadzi¢ do przegrzewania sie lufy i zmniejszonej precyzji.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze dokladnie przestrzegaj instrukcji instalaciji.

® Uzywaj tylko zalecanego bolca JP o wysokim cisnieniu dla optymalnej wydajnosci.

® Monitoruj temperature lufy podczas dtugotrwatych sesiji strzeleckich i pozwdl jej sie schtodzi¢ w razie
potrzeby.

® Upewnij sie, ze system gazowy dziata prawidtowo, aby unikna¢ nadmiernej predkosci ruchu zamka.

® Ostrzezenia wiekowe:
® Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

® Upewnij sig, ze nieletni sg nadzorowani przez odpowiedzialnego dorostego podczas korzystania z broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem instalaciji.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejaca lufe zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj lufe AR 308 PR10, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
® Wyrownaj lufe z komora.
® Mocno dokre¢ nakretke lufy do okreslonych wartosci momentu obrotowego.
® Zainstaluj specjalny przewdd gazowy, zapewniajac prawidtowe wyréwnanie z portem gazowym.
® Przymocuj urzadzenie wylotowe, jesli dotyczy, uzywajac gwintow 5/824.
Sprawdz ponownie wszystkie potaczenia pod katem Scistosci i prawidtowego wyréwnania.

2. Uzytkowanie:

® Zafaduj bron kompatybilng amunicjg 6.5 Creedmoor.

® \Wykonaj test dziatania, aby upewnic sie, ze system gazowy dziata prawidtowo.

® Strzelaj z broni w bezpiecznym i kontrolowanym otoczeniu, przestrzegajac wszystkich lokalnych
przepiséw i regulaciji.

® Monitoruj wydajnos¢ lufy, zwracajac uwage na precyzje i wszelkie nietypowe oznaki podczas
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj lufe odpowiedzialnie na koncu jej cyklu zycia.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce wtasciwych
metod utylizacji komponentéw broni palne;j.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego lufy AR
308 PR10, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z lufg AR 308 PR10. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvallisuusohjeet AR 308 PR10 Piipulle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR 308 PR10 Piipun, joka on suunniteltu PROOF Researchin toimesta tarkkuusammuntaa varten.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohijeita, jotta voit varmistaa piippusi turvallisen kaytdn ja huollon. Lue taméa
asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat ampumaaseiden turvall rules and practices.

Kasittele ampumaaseita aina varoen, kohdellen jokaista ampumaasetta ikaén kuin se olisi ladattu.

Kéayta piippua vain yhteensopivien ampumaaseiden ja patruunoiden kanssa. Varmista yhteensopivuus ennen
asennusta.

Tarkista saanndllisesti piippu mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kaytt6a.

Sailyta piippu turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Mahdolliset vaarat:

® V&ara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
® Yhteensopimattomien patruunoiden kaytto voi aiheuttaa vaarallisia tilanteita.
® Suuri laukausmaara voi johtaa ylikuumenemiseen ja tarkkuuden heikkenemiseen.

® Vaarojen vilttiminen:

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti.
Kayta vain suositeltua JP parannettua korkean paineen lukkoa optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.
® Tarkkaile piipun lampdtilaa pitkien ampumasessioiden aikana ja anna sen jaéhtya tarvittaessa.
® Varmista, ettd kaasujarjestelma toimii oikein, jotta valtetaan liiallinen lukon lilkkujan nopeus.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta.
® Varmista, ettd alaikaisia valvoo vastuullinen aikuinen ampumaaseita kaytettaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva piippu valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna AR 308 PR10 Piippu seuraamalla naitd vaiheita:
® Kohdista piippu vastaanottimeen.
® Kiinnité piipun mutteri tiukasti méaéaritettyihin vaantdmomenttiarvoihin.
® Asenna oma kaasuputki varmistaen oikea kohdistus kaasusailion kanssa.
® Kiinnitd mahdollinen &anenvaimennin 5/824 kierteilla.
Tarkista kaikki liitokset tiukkuuden ja oikean kohdistuksen varalta.

2. Kaytto:

Lataa ampumaase yhteensopivalla 6.5 Creedmoor patruunalla.

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaasujarjestelma toimii oikein.

Ampu ase turvallisessa ja hallitussa ympéaristossa noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja.
Tarkkaile piipun suorituskykya, kiinnittden huomiota tarkkuuteen ja mahdollisiin epatavallisiin
merkkeihin kayton aikana.



Havittamisohjeet

® Havita piippu vastuullisesti sen elinkaaren paattyessa.

* Ala havita piippua tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista
ampumaaseiden komponenteille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea AR 308 PR10 Piippuasi, viittaa tuotteen
mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen AR 308
PR10 Piippusi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden kasittely.



Bezpecnostni pokyny pro AR 308 PR10 Hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR 308 PR10 Hlavné, navrzenou spole¢nosti PROOF Research pro presné strelby.
Tento prdivodce obsahuje nezbytné bezpednostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouZiti a idrzbu vasi hlavné. Pred
pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s pravidly a praktikami bezpecnosti zbrani.

Vzdy zachézejte se stfelnymi zbranémi opatrné, jako by byla kazda zbrafi nabité.

Pouzivejte hlaven pouze s kompatibilnimi zbranémi a munici. Pfed instalaci ovéfte kompatibilitu.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoliv znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
UloZte hlavei na bezpetné a zabezpecené misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace staZzeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace miZe vést k porucham nebo nehodam.
® Pouziti nekompatibilni munice miiZze zpUsobit nebezpeéné situace.
* Vysoky objem stielby mlZe vést k pfehrati a sniZzené presnosti.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.

Pouzivejte pouze doporuceny JP vylepSeny bolt s vysokym tlakem pro optimalni vykon.

Sledujte teplotu hlavné béhem prodlouzenych stfeleb a nechte ji vychladnout, jak je to nutné.
Ujistéte se, Ze plynovy systém spravné funguje, aby se zabranilo nadmérné rychlosti bolt carrier.

® Varovani pro konkrétni vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.
® Ujistéte se, ze nezletilé osoby jsou pfi pouzivani stfelnych zbrani pod dohledem odpovédné dospélé
osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Instalace:

Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty pfed zahajenim instalace.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€né misto.
Odstraiite stavajici hlaver podle pokyn( vyrobce.
Nainstalujte AR 308 PR10 Hlavné podle t&chto krokd:
® Zarovnejte hlaven s pfijimacem.
® Pevné utahnéte matku hlavné na specifikované hodnoty to€ivého momentu.
® Nainstalujte proprietarni plynovou trubku a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana s plynovym
portem.
* Pripevnéte Ustni zafizeni, pokud je to relevantni, pomoci zavit( 5/824.
® Zkontrolujte vSechny spojeni na tésnost a spravné zarovnani.

2. Pouziti:

® Nalozte zbran kompatibilni munici 6.5 Creedmoor.

® Provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze plynovy systém funguje spravné.

® Stfilejte se zbrani v bezpetném a kontrolovaném prostfedi, dodrZujte v8echny mistni zakony a
predpisy.

® Sledujte vykon hlavné, vénujte pozornost pfesnosti a jakymkoli neobvyklym znamkam béhem
pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlavern odpovédné na konci jeji Zivotnosti.

® Nevyhazuijte hlaven do béZzného doméciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny ohledné& spravnych metod likvidace komponent(
stfelnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se AR 308 PR10 Hlavné se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené u vaseho produktu.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynll miZete zajistit bezpeéné a prijemné zkusenosti s vasi AR 308
PR10 Hlavné. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi.



